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I

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

ECU (')

27. august 1996

(96/C 250/01 )

Modværdien i national valuta :

Belgiske og
luxembourgske francs
Danske kroner

Tyske mark
Græske drakmer

Spanske pesetas
Franske francs

Irske pund
Italienske lire

Nederlandske gylden
Østrigske schilling
Portugisiske escudos

Finske mark

Svenske kroner

Pund sterling
US-dollars

Canadiske dollars

Yen

Schweizerfrancs

Norske kroner

Islandske kroner

Australske dollars

Newzealandske dollars

Sydafrikanske rand

5,76475
8,49595
0,826888
1,28879
1,76396

139,112
1,53379
8,25855

85,1115

1,63282
1,86026
5,83499

39,1695

7,34867

1,90173

304,141

160,918

6,50902

0,794714

1948,62

2,13191

13,3815

195,122

Kommissionen har oprettet en fjernskriver med automatisk svar, som på ethvert fjernskriveropkald videre­
giver omregningskursen i de vigtigste valutaer. Denne fjernskriver er i funktion dagligt fra kl . 15.30 til
kl . 13.00 den følgende dag .
Brugeren bør anvende følgende fremgangsmåde :
— kald fjernskriver nr . 23789 i Bruxelles
— angiv eget kendeord
— skriv koden »cccc«, som udløser det automatiske svar og medfører en udskrift af omregningskurserne
for ecu over fjernskriveren

— afbryd ikke forbindelsen, inden meddelelsen er afsluttet, angivet ved tegnene »ffff«.

Note : Kommissionen har desuden en telefax (kaldenr. 296 10 97 og 296 60 11 ) med automatisk svarfunk­
tion, der giver dagsaktuelle oplysninger om de gældende omregningskurser inden for den fælles
landbrugspolitik .

(') Rådets forordning (EØF) nr. 3180/78 af 18 . december 1978 (EFT nr. L 379 af 30 . 12 . 1978 , s . 1 ),
senest ændret ved forordning (EØF) nr . 1971 / 89 (EFT nr. L 189 af 4 . 7 . 1989, s . 1 ).
Rådets afgørelse 80/ 1184/EØF af 18 . december 1980 (Lomé-konventionen) (EFT nr . L 349 af
23 . 12 . 1980, s . 34).
Kommissionens beslutning nr. 3334/80/EKSF af 19 . december 1980 (EFT nr. L 349 af 23 . 12 . 1980,
s . 27 ).
Finansforordningen af 16 . december 1980 vedrørende De Europæiske Fællesskabers almindelige budget
(EFT nr. L 345 af 20 . 12 . 1980 , s . 23 ).
Rådets forordning (EØF) nr . 3308/ 80 af 16 . december 1980 (EFT nr. L 345 af 20 . 12 . 1980, s . 1 ).
Beslutning truffet af Den Europæiske Investeringsbanks Styrelsesråd den 13 . maj 1981 (EFT nr. L 311
af 30 . 10 . 1981 , s . 1 ).



Nr. C 250/2 iDAl De Europæiske Fællesskabers Tidende 28 . 8 . 96

Informationsprocedure — Tekniske forskrifter

(96/C 250/02)

(Tekst af betydning for EØS)

— Direktiv 83/ 189/EØF af 28 . marts 1983 om en informationsprocedure med hensyn til
tekniske standarder og forskrifter
(EFT nr. L 109 af 26 . 4 . 1983 , s . 8 ).

— Direktiv 88 / 182/EØF af 22 . marts 1988 om ændring af direktiv 83/ 189/EØF
(EFT nr. L 81 af 26 . 3 . 1988 , s . 75).

— Europa-Parlamentet og Rådets direktiv 94/ 10/EF af 23 . marts 1994 om anden væsentlige
ændring af direktiv 83/ 189/EØF
(EFT nr. L 100 af 19 . 4 . 1994, s . 30).

Notifikationer af nationale udkast til tekniske forskrifter, som Kommissionen har modtaget.

Reference (') Titel
Udløb af status
quo-perioden på
tre måneder ( )

96/264/P Udkast til dekret om håndtering af emballage og emballageaffald Lukket

96/265 /FIN Statsrådets beslutning om ozonnedbrydende stoffer 3 . 10 . 1996

96/266/F Bekendtgørelse om metrologisk kontrol af faste lagertanke, der er forsynet med eksterne
anordninger til niveauangivelse

10 . 10 . 1996

96/267/F Bekendtgørelse om fremstilling af faste lagertanke, der er forsynet med eksterne anord­
ninger til niveauangivelse

10 . 10 . 1996

96/268 /NL Varelovsbekendtgørelse om trykemballager 10 . 10 . 1996

96/269/NL Forslag til ændring af varelovsregulativ om emballage og brugsartikler (Lovt. 1980,
nr. 18 )

10 . 10 . 1996

96/270/UK TR2179 Specifikation for overjordiske systemer til detektion af fodgængere på fodgæn­
gerovergange af Puffin-typen

10 . 10 . 1996

96/27 1 /UK TR2182 Specifikation for fodgængerdetektionssystemer ved kantsten til brug ved
fodgængerovergange af Puffin-typen

10 . 10 . 1996

96/272/1 Erstatning af sportstoffet acetofenon med et grønt farvestof til blyfri benzin O
96/273/P Telekommunikationsinfrastrukturer for abonnentnet (RITA) ISDN-stik 31 . 10 . 1996

96/274/NL Varelovsregulativ om styrkekrav til læskedriksflasker 16. 10 . 1996

96/275 /NL Bekendtgørelse om ændring af byggebekendtgørelsen vedrørende tilgængeligheden i
boliger og etageejendomme

21 . 10 . 1996

96/276/FIN Udkast til medicinalinstituttets bestemmelse vedrørende salgstilladelse for medicinalpro­
dukter ved parallelimport

17 . 10 . 1996

96/277/1 Bekendtgørelse om opdatering af ministerielt dekret af 21 . marts 1973, der indeholder
hygiejnebestemmelser om emballager, beholdere og redskaber beregnet til at komme i
kontakt med levnedsmidler eller stoffer til personlig brug. Gennemførelse af direktiv
96/ 1 l /EF

21 . 10 . 1996

(') Ár — registreringsnummer — medlemsstat, hvorfra udkastet stammer.
(2) Frist inden for hvilken Kommissionen og medlemsstaterne kan fremsætte kommentarer.
( 5 ) Den sædvanlige informationsprocedure finder ikke anvendelse ved >farmakopé«-notifikationer.
(4) Fristen bortfalder, hvis Kommissionen har accepteret, at det drejer sig om et hastetilfælde.
( 5 ) Ingen frist for de skattemæssige eller finansielle foranstaltninger, artikel 1.9, stk. 3, direktiv 94/ 10/EF.
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Kommissionen henviser til sin meddelelse af 1 . oktober 1986 (EFT nr. C 245 af 1 . 10 . 1986, s .
4 ), hvori den gør gældende, at en teknisk forskrift, som omfattes af direktiv 83/ 189/EØF, ikke
kan gøres bindende for tredjemand i en given medlemsstats retssystem, hvis denne medlemsstat
har vedtaget forslaget uden at anmelde det til Kommissionen og overholde forpligtelsen til
udsættelse . Det er således Kommissionens opfattelse, at procederende parter har ret til at
forvente, at de nationale domstole afslår at håndhæve nationale tekniske forskrifter, der ikke er
blevet anmeldt således som påbudt i Fællesskabets lovgivning.

Yderligere oplysninger om disse notifikationer kan fås ved henvendelse til de nationale
tjenester, der er anført i De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. C 67 af 17 . marts 1989 .

Resumé af publicerede udbud, offentliggjort i Supplement til De Europæiske Fællesskabers
Tidende, der finansieres af Det Europæiske Fællesskab under Den Europæiske Udviklingsfond

(EUF) eller under De Europæiske Fællesskabers budget
(ugen fra 19 . til 24. august 1996)

(96/C 250/03)

Nummer for
internationalt
udbud

Nummer og dato
i Supplement

til De Europæiske
Fællesskabers
Tidende

Land Vedrørende
Sidste dag
for
tilbud

4027 S 159 af 20 . 8 1996 Centralafri­
kanske
Republik

CF-Bangui : Renovering af veje 18 . 12 . 1996

4098 S 162 af 23 . 8 1996 Mauretanien MR-Nouadhibou : Knuseværk
(Supplerende oplysninger)

29. 10 . 1996

1/2 S 163 af 24 . 8 1996 Kina CN-Xining : Udviklingsprojekt for
kartofler

25 . 11 . 1996

4155 S 163 af 24. 8 . 1996 Tanzania TZ-Arusha : Entreprenørmaskiner,
traktorer og påhængsvogne
(Supplerende oplysninger)

15 . 10 . 1996
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Forudgående anmeldelse af en fusion

(Sag IV/M.820 — British Aerospace/Lagardére SCA)

(96/C 250/04)

(Tekst af betydning for EØS)

1 . Den 21 . august 1996 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Rådets forordning
(EØF) nr. 4064/89 (') en anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomhederne British
Aerospace (BAe) og Lagardére SCA (Lagardére) erhverver fælles kontrol, jf. artikel 3 , stk. 1 ,
litra b), i nævnte forordning, med virksomheden Matra BAe Dynamics SAS, ved køb af aktier i
et nyligt etableret selskab, der udgør et joint venture .

2 . De pågældende virksomheder udøver følgende erhvervsaktiviteter :

— BAe : forsvar, luftfartøjer

— Lagardére : forsvar, rumfart, telekommunikation, medier, automobiler, distribution .

3 . På grundlag af en foreløbig undersøgelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under forordning (EØF) nr . 4064/ 89 . Den forbeholder sig dog sin endelige stil­
ling til dette punkt.

4 . Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsætte deres eventuelle
bemærkninger til den planlagte fusion .

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af
denne meddelelse . Bemærkningerne med angivelse af sag IV/M.820 kan sendes til Kommis­
sionen med telefax ((32-2) 296 43 01 /296 72 44) eller med posten til følgende adresse :

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat B — Merger Task Force
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel .

(') EFT nr . L 395 af 30 . 12 . 1989 ; revideret udgave : EFT nr. L 257 af 21 . 9 . 1990 , s . 13 .
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III

(Oplysninger)

RÅDET

Meddelelse om afholdelse af almindelige udvælgelsesprøver

(96/C 250/05 )

Generalsekretariatet for Rådet afholder følgende almindelige udvælgelsesprøve :

Rådet/B/ 373 : Administrativ assistent (forbeholdt østrigske , finske eller svenske statsborgere)
(m/k) C ).

Sidste frist for indsendelse af ansøgninger er fastsat til den 3 . oktober 1996 .

(') EFT nr . C 250 A af 28 . 8 . 1996 (finsk, svensk og tysk udgave).
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KOMMISSIONEN

Køb af software til biblioteksforvaltning til Kontoret for Harmonisering for Det Indre Marked

Offentligt udbud

(96/C 250 /06)

1 . Ordregivende myndighed: Kontoret for Harmonise­
ring for Det Indre Marked , avenida Aguilera 20 ,
E-03090 Alicante .

Tlf. ( 34) 65 13 91 00 . Telefax (34) 65 13 91 72 .

7 . a) Åbning afbud: Ved offentligt møde .

b) Dato for åbning af bud.

8 . Krævede sikkerhedsstillelser og garantier: Se
udbudsmaterialet .

9 . Betalingsbetingelser: Se udbudsmaterialet .

10 .

2 . a) Offentligt udbud .

b) Leveringskontrakt .

3 . a) Leveringssted: Se punkt 1 .

b) Art og mængde af produkter: CPA-reference­
nummer :

Køb af software til biblioteksforvaltning .

c) Opdeling ipartier: Nej .

4 . Leveringsfrist :

5 . a) Navn og adresse på tjenestegrenen, hvorfra den

11 . Minimumsbetingelser: Se udbudsmaterialet .

12 . Tilbudsgiverens vedståelsesfrist for bud: Se udbuds­
materialet .

13 . Kriterier for kontrakttildeling: Se udbudsmaterialet .

14 .relevante dokumentation kan anmodes : Se punkt
1 , Sección Contratación .

b) Sidste frist for anmodning: 23 . 9 . 1996 .

c)

6 . a) Sidste frist for modtagelse af bud: 7 . 10 . 1996 .

15 . Andre oplysninger

16 . Dato for offentliggørelse i EF-Tidende :

17 . Dato for afsendelse af bekendtgørelse: 16 . 8 . 1996 .

1 8 . Dato for modtagelse af bekendtgørelse hos Kontoret
for De Europæiske Fællesskabers Officielle Publika­
tioner: 16 . 8 . 1996 .

b) Adresse, hvortil de sendes : Se punkt 1 Sección
Contratación .

c)
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Køb af et system til præcedensundersøgelse inden for rammerne af EF-varemærket til Kontoret
for Harmonisering for Det Indre Marked

Offentligt udbud
(96/C 250/07)

b) Adresse, hvortil de skal sendes : Se punkt 1 ,
Sección Contratación .

1 . Ordregivende myndighed: Kontoret for Hamonise­
ring for Det Indre Marked, avenida Aguilera 20 ,
E-03090 Alicante .

Tlf. ( 34) 65 13 91 00 . Telefax (34) 65 13 91 72 .
c)

7 . a) Åbning af bud: Offentligt udbud .

b) Dato for åbning af bud:

8 . Krævet sikkerhedsstillelse og garantier: Se udbuds­
materialet .

9 . Betalingsbetingelser: Se udbudsmaterialet .

10 .

2 . a) Offentligt udbud .

b) Leveringskontrakt .

3 . a) Leveringssted: Se punkt 1 .

b ) Art og mængde af produkter: CPA-reference­
nummer :

Køb af et system til præcedensundersøgelse inden
for rammerne af EF-varemærket .

c) Opdeling i partier: Ja , i overensstemmelse med
det særlige udbudsmateriale .

4 . Leveringssted:

5 . a) Navn og adresse på den tjenestegren, hvorfra den

1 1 . Minimumsbetingelser: Se udbudsmaterialet .

12 . Tilbudsgiverens vedståelsesfrist for bud: Se udbuds­
materialet .

13 . Kriterier for kontrakttildeling: Se udbudsmaterialet .

14 .

relevante dokumentation kan rekvireres : Se punkt
1 , Sección Contratación .

15 . Andre oplysninger
16 . Dato for offentliggørelse i De Europæiske Fællesska­

bers Tidende:

17 . Dato for afsendelse af bekendtgørelse: 16 . 8 . 1996 .

18 . Dato for modtagelse af bekendtgørelse hos Kontoret
for De Europæiske Fællesskabers Officielle Publika­
tioner: 16 . 8 . 1996 .

b) Sidste frist for rekvirering: 23 . 9 . 1996 .

c)

6 . a) Sidste frist for modtagelse af bud: 7 . 10 . 1996 .
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Audiovisuel dækning af aktuelle begivenheder
Offentligt udbud

(96/C 250 /08 )

1 . Ordregivende myndighed: Europa-Kommissionen ,
Generaldirektorat X, Av-sektoren, Information ,
Kommunikation og Kultur, fru Nicole Cauchie ,
kontor 2/ 106 , rue de Trêves 120 , B-1040 Bruxelles .

Tlf . (32-2) 299 90 01 , 299 90 11 .

7 . Rammekontrakter for tjenesteydelser med en indled­
ningsvis varighed af et år, der årligt kan forlænges
højst fire gange .

8 . a) Skriftlig rekvirering (pr . telefax) af dokumenta­
tion sendes til følgende adresse : Se punkt 1 .

b ) Sidste frist for rekvirering: 27 . 9 . 1996 .

c)

9 . a) Sidste frist for modtagelse af bud: 7 . 10 . 1996 .

b) Adresse, hvortil bud sendes : Se punkt 1 .

c) Sprog, hvorpå de skal udfærdiges : Et af Det
Europæiske Fællesskabs 1 1 officielle sprog .

10 . a) Personer, der kan overvære åbning af bud:

— Kommissionens beføjede tjenestemænd ,

— tilbudsgiverens repræsentanter .

b ) Dato, tidspunkt og sted for åbning:
17 . 10 . 1996 ( 10.00) på rue de Tréves 120 , ( lokale
2 /40), B-1040 Bruxelles /Brussel .

Telefax (32-2) 299 93 01 .

2 . Beskrivelse og omfang af tjenesteydelser til levering:
Kontrakten omfatter følgende tjenesteydelser :

1 . Direkte dækning eller forskudt transmission af
begivenheder med tilknytning til Fællesskabet, der
afvikles i det geografiske område , der svarer til
det valgte parti og transmission af optagede
billeder, via satellit eller radio til Bruxelles eller
andre angivne steder ;

2 . Produktion af nyhedsindslag om emner med
tilknytning til Fællesskabet, dvs . tematiske billed­
banker til tv-stationer ;

3 . Dokumentarisk bedømmelse af afsluttede opta­
gelser, såvel som klipning af film til distribuering ;

4 . Produktion af doumentariske film om aktuelle
begivenheder til Kommissionens informationskon­
torer på grundlag af gennemførte optagelser .

Partier : De geografiske områder er følgende :

1 . Østrig ;

2 . Finland ;

3 . Afrika ( ikke middelhavslandene).

Tjenesteydelseskategori : 27 .

Udbud nr . PO/96-71 /B2 .

3 . Leveringssted: Bruxelles eller på produktionsste­
derne , præciseres i ordresedlerne .

11 .

12 . Betalingsform : Betaling sker inden for 60 dage efter
datoen for udførelse af tjenesteydelser og ved
Kommissionens modtagelse af en specificeret faktura
såvel som en kopi af ordresedlen .

13 . Sammenslutninger af tjenesteydere er tilladte , under
forbehold af at det kontraktmæssige og juridiske
ansvar overtages af en hovedkontrahent .

14 . Udvælgelseskriterier: Ansøgere skal bevise den
faglige , økonomiske, finansielle og tekniske kapa­
citet ved fremlæggelse af følgende oplysninger :

— Navn, adresse , navn på ansvarlig kontaktperson,
telefon- og telefaxnummer osv.,

— momsnummer,

— bankoplysninger,

5 . Under hensyntagen til de geografiske zoner, er
kontrakten opdelt i 3 partier . For hvert parti indgåes
der en rammekontrakt .

Interesserede tjenesteydere kan afgive bud på et,
flere eller alle partier i overensstemmelse med betin­
gelser beskrevet i udbudsmaterialet .

6 . — kopi af virksomhedens vedtægter,
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— det tekniske og redaktionelle udstyrs kvalitet til
projekterne,

— de korteste frister for udsendelse af et filmhold
efter Kommissionens ordre,

— omfanget af korrespondentnettet i det valgte
geografiske område og dets erfaring,

— finansieringsbetingelser .

— balance, driftsregnskab og omsætning for de
seneste tre år,

— henvisninger til arbejder og tjenesteydelser udført
på området og i de geografiske områder i de
seneste tre år,

— antal ansatte og tilrådighedstående midler,

Ufuldstændige ansøgninger udelukkes automatisk.

15 . Buddenes gyldighedsfrist: Seks måneder fra den
sidste frist for modtagelse af bud nævnt i punkt 9 . a ).

16 . Kriterier for kontrakttildeling: Kontrakttildeling sker
til det økonomisk mest fordelagtige bud på grundlag
af følgende kriterier :

— Gyldigheden af de foreslåede tekniske løsninger :
koncept, indsats , udrustningens kvalitet ,

17 ., 18 .

19 . Dato for afsendelse af bekendtgørelse til Kontoret
for De Europæiske Fællesskabers Officielle Publika­
tioner: 14 . 8 . 1996 .

20 . Dato for modtagelse af bekendtgørelse hos Kontoret
for De Europæiske Fællesskabers Officielle Publika­
tioner: 16 . 8 . 1996 .

21 . Kontrakten er ikke omfattet af GATT-aftalen.

Tacis — Kontorinventar og edb-udstyr

Meddelelse om udbud udstedt af Europa-Kommissionen for Tacis-programmet »Reinforcement
of Employment Services in Mongolia« (ED MON 9402)

(96/C 250/09)

3 . Udbudsmaterialet

Det komplette udbudsmateriale kan rekvireres gratis fra :
Europa-Kommissionen, Generaldirektorat I A, C-4 ,
forbindelse til tredjelande/Tacis , for the attention of Ms
Marina Calzia, 88 rue d'Arlon, B-1040 Bruxelles , telefax
(0032-2 ) 296 39 12

eller fra :

Icon-Institut GmbH, c/o Mr Michael Stephany,
Von-Groote-Str . 28 , D-50968 Köln, telefax
(49-0221 ) 93 74 35 .

Projekttiltel : Udstyr til projektet »Reinforcement of
Employment Services in Mongolia« (ED MON 9402 )
MN-Ulan Bator .

1 . Deltagelse og oprindelse

Deltagelse er åben på lige vilkår for alle fysiske og juri­
diske personer i Den Europæiske Unions medlemsstater
og Tacis-programmets modtagerlande (Armenien, Aser­
bajdsjan, Belarus , Georgien, Kasakhstan, Kirgisistan,
Moldavien, Mongoliet, Den Russiske Føderation , Tads­
jikistan, Turkmenistan , Ukraine, Usbekistan).

Varer der tilbydes skal have oprindelse i de ovennævnte
stater .

2 . Emne

Levering i 1 parti : Kontorinventar, edb-udstyr, netdrifts­
system, software og tilbehør, inkl . installation for
Computer Centre of the Department of Labour (DoL) i
Ulan Bator og for 21 arbejdsreguleringskontorer i
Mongoliet .

Alt udstyr skal leveres til Department of Labour (DoL) i
Ulan Bator .

4 . Tilbud

Skal modtages senest den 23 . 10 . 1996 ( 13.00 ) (lokal tid)
på :

Icon-Institut GmbH, c/o Mr Michael Stephany,
Von-Groote-Str . 28 , D-50968 Köln .

Tilbud vil blive åbnet på et offentligt møde den
23 . 10 . 1996 ( 14.00 ) (lokal tid) på :

Icon-Institut GmbH, c/o Mr Michael Stephany,
Von-Groote-Str . 28 , D-50968 Köln .
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